
ДОГОВІР № &
на поставку харчових продуктів .

с. Малижине березня 2024 року

КУ Малиженський психоневрологічний інтернат, іменована надалі Замовник, в 
особі директора Коник Ольги Олександрівни, що діє на підставі Положення, з однієї 
сторони, і ФОП Чучкіна Олена Володимирівна, надалі -  Постачальник, в особі Чучкіної 
Олени Володимирівни, що діє на підставі державної реєстрації в ЄДР юридичних осіб, 
фізичних осіб-підприємців та громадських формувань, з другої сторони, в подальшому 
разом -  Сторони, окремо -  Сторона, уклали даний договір на поставку харчових продуктів 
(далі -  Договір), основні вимоги якого регламентуються Цивільним кодексом України, 
Господарським кодексом України, Постанови КМУ від 12 жовтня 2022 р. № 1178 «Про 
затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для 
замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового 
режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» 
(далі -  Особливості), зокрема п. 11, про наведене нижче:

1. Предмет Договору.

1.1. На умовах Договору Постачальник зобов’язується поставити та передати харчові 
продукти (надалі -  Товар) у власність Замовнику на умовах, що визначені даним Договором, 
а Замовник зобов’язується прийняти Товар і сплатити за нього відповідні грошові кошти.

1.2. Найменування Товару: ДК 021:2015 15230000-9 -  Сушена чи солена риба; риба в 
розсолі; копчена риба (кілька пряного посолу).

1.3. Асортимент, одиниці виміру, ціни за одиницю виміру Товару вказується в додатку 
(Специфікації) до даного Договору.

1.4. Поставка і оплата здійснюється відповідно до додатку до даного Договору: 
(Специфікації) та видаткових накладних.

1.5. Постачальник гарантує, що Товар, який є предметом даного Договору, належить 
йому на праві власності, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом 
застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними 
або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь- 
якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні законодавством.

2. Ціна Договору.

2.1. Ціна Договору складає 54490,00 грн (п’ятдесят чотири тисячі чотириста 
дев’яносто грн 00 коп.), без ПДВ.

2.2. Ціна за одиницю Товару за Договором вказується в додатку (Специфікації) до 
даного Договору.

2.3. Ціна за одиницю Товару за Договором переглядається у разі зміни ринкових цін на 
предмет закупівлі (при документальному підтвердженні ринкових цін), з урахуванням витрат 
щ паливо, енергоносії, транспортування і т.п. з обов'язковим повідомленням про це 
Замовника.

2.4. Зміна ціни протягом дії даного Договору оформлюється за взаємною згодою 
Сторін, шляхом підписання відповідної додаткової угоди, яка є невід’ємною частиною 
даного договору.

2.5. Ціна Товару визначена з урахуванням витрат на транспортування, розвантаження, 
страхування, сплату мита, податків та інших зборів і обов’язкових платежів. До розрахунку 
ціни входять усі види послуг, у тому числі й ті, які доручатимуться для виконання третім 
особам.

2.6. Валютою договору є гривня України.
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3. Якість Товару.

3.1. Якість проданого Товару повинна відповідати вимогам Замовника, а також 
відповідати вимогам державних стандартів України, технічним умовам виробника Товару та 
умовам Договору.

3.2. Підтвердженням якості з боку Постачальника є документ, що засвідчує якість 
продукції, а саме декларації виробника (чи декларації про відповідність).

3.3. В момент здійснення поставки Товару Постачальник гарантує якість і надійність 
Товару, що постачається.

3.4. При виникненні у Замовника претензій, що пов’язані з поставкою Товару 
неналежної якості, Замовник повідомляє про це Постачальника в письмовій формі протягом 
1 дня з моменту поставки. На підставі повідомлення Замовника Постачальник забезпечує 
прибуття свого представника на об’єкт Замовника, куди здійснювалось постачання.

3.5. Представники Сторін складають відповідні документи (акти), в яких зазначаються 
недоліки Товару. Акт, в якому зазначаються недоліки Товару, що пов’язані з поставкою 
Товару неналежної якості, складаються не пізніше 2-х днів з моменту поставки. Присутність 
представника Постачальника при складанні вказаних документів є обов’язковою.

3.6. Постачальник здійснює заміну Товару неналежної якості в термін 3 днів з моменту 
розгляду ним претензії Замовника.

4. Умови поставки Товару.

4.1. Поставка Товару здійснюється Постачальником поетапно, відповідно до потреби 
Замовника, протягом терміну дії даного Договору та виконується протягом 3 днів з моменту 
отримання заявки від Замовника. Заявка на отримання партії Товару надсилається 
Замовником на електронну адресу Постачальника та може дублюватися за телефоном.

4.2. Товар повинен бути затарений і спакований Постачальником таким чином (згідно з 
вимогами державних стандартів, технічних умов або згідно з домовленістю сторін), щоб 
виключити псування та/або знищення його на період поставки до прийняття Товару 
Замовником. Вартість зворотної тари та пакування не входить до ціни Товару.

4.3. Тара, у яку затарено та спаковано доставлений Товар, а саме: ящики (пластикові, 
дерев’яні та картонні), банки (скляні), яєчна тара, пластикові відра та інше, є зворотною 
тарою.

4.4. Повернення зворотної тари Постачальнику здійснюється згідно накладної на тару, 
що разом з Товаром надається Замовнику. При поверненні тари Постачальнику інформація 
про її фактичну кількість відображається у накладній на тару.

4.5. Товар поставляється автомобільним транспортом Постачальника за його рахунок.
4.6. Передача Товару здійснюється в пункті постачання. Пунктом постачання Товару за 

даним Договором є: КУ Малиженський психоневрологічний інтернат (вулиця Підлісна, 1, 
село Малижине, Богодухівський район, Харківська область, Україна, 62232).

4.7. Приймання Товару за кількістю та якістю здійснюється в порядку, що визначається 
чийшш законодавством з урахуванням положень даного Договору.

4.8. Перехід права власності і ризиків на Товар відбувається в момент передачі Товару.
4.9. Постачальник вважається таким, що передав право власності на Товар Замовникові, 

а Замовник таким, що отримав таке право власності, після доставки Товару Постачальником 
до Замовника, передачі Постачальником Товару і приймання цього Товару Замовником у 
порядку, встановленому даним Договором, що підтверджується відповідними 
товаросупровідними документами (видатковою товарною накладною), підписаними обома 
Сторонами (уповноваженими особами сторін на приймання/передачу Товару).

4.10. Постачальник разом з Товаром надає Замовнику наступні документи: видаткову 
Товарну накладну, документ, що засвідчує якість продукції, а саме декларації виробника (чи



декларації про відповідність) та/або висновки державної санітарно-епідеміологічної 
експертизи, накладну на тару.

4.11. Строк (термін) поставки Товару: по 31 грудня 2024 року.

5. Права та обов’язки сторін.

5.1. Замовник має право:
5.1.1. Достроково розірвати договір у разі систематичного невиконання 

Постачальником своїх зобов’язань за договором, повідомивши про це письмово за п’ять днів 
до дати розірвання договору.

5.1.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені даним Договором.
5.1.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість даного Договору залежно 

від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до 
даного Договору.

5.2. Замовник зобов’язаний:
5.2.1. Своєчасно та в повному обсязі проводити оплату за отриманий від Постачальника 

Товар, згідно видаткової накладної, протягом 15 банківських днів з дня отримання Товару 
на склад Замовника.

5.2.2. Приймати поставлений Товар відповідно до видаткових накладних, по якості -  
відповідно до документів, які засвідчують якість Товару.

5.2.3. На кожну партію Товару Замовник зобов’язаний направляти Постачальнику 
окреме замовлення, яке повинно включати найменування і кількість Товару.

5.3. Постачальник має право:
5.3.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар.
5.3.2. У разі невиконання зобов’язань Замовником, Постачальник має право достроково 

розірвати даний Договір, повідомивши про це письмово за п’ять днів до дати його 
розірвання.

5.3.3. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Замовника.
5.4. Постачальник зобов’язаний:
5.4.1. Забезпечити поставку Товару згідно заявок Замовника у строки, встановлені 

даним Договором.
5.4.2. Забезпечити поставку Товару з придатним терміном зберігання, який відповідає 

вимогам діючих стандартів, а також показникам, зазначеним у супровідних документах, 
якість яких відповідає умовам, встановленим розділом 3 даного Договору.

5.4.3. Надавати документ про якість на кожну партію Товару.

6. Порядок розрахунків.

6.1. Оплата здійснюється по факту поставки Товару. Остаточний строк оплати Товару 
складає 15 (п'ятнадцять) банківських днів з моменту належної поставки Товару.

6.2. У зв'язку з недостатністю або затримкою бюджетного фінансування Замовнику 
може надаватись відстрочка платежу для здійснення розрахунків з Постачальником.

і 6.3. Розрахунки за даним Договором проводяться у безготівковій формі.

7. Відповідальність сторін і вирішення спорів.

7.1. За систематичні затримки в передачі (відвантаженні) Товару Замовнику понад 
строк, передбачений даним Договором, Замовник має право вимагати сплати пені 
Постачальником у розмірі 2% від вартості не відвантаженого Товару.
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7.2. За прострочення платежу з вини Замовника, останній сплачує Постачальнику пеню 
в розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України, що діяла у період, за 
який сплачується пеня, з моменту виникнення заборгованості за кожний день прострочення 
платежів до повного розрахунку, включаючи день оплати.

7.3. Ніяка відповідальність не може бути наслідком невиконання або неналежного 
виконання будь-якого із положень даного Договору, якщо це невиконання або неналежне 
виконання є наслідком причин, що знаходяться поза контролем виконавчої Сторони, таких 
як пожежі, стихійні лиха, воєнні дії тощо.

При виникненні таких обставин, які роблять неможливим повне або часткове 
виконання кожною із сторін зобов’язань за даним Договором, виконання умов договору 
відсувається відповідно до часу, протягом якого будуть діяти такі обставини.

7.4. Якщо вищевказані обставини і їхні наслідки тривають більше ЗО 
календарних днів, Сторона вправі вимагати розірвання даного Договору.

7.5. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за даним Договором унаслідок дії 
обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 5-ти днів з моменту їх 
виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.

7.6. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні 
документа, які видаються Торгово-промисловою палатою України або іншими 
компетентними органами.

7.7. Всі суперечки, які можуть виникнути із договору чи з приводу даного Договору, 
Сторони будуть вирішувати шляхом переговорів та прийняття відповідних рішень. В тому 
випадку, якщо Сторони не можуть самостійно дійти згоди, спір передається на розгляд суду, 
в порядку, передбаченому чинним законодавством України.

8. Строк дії договору та інші умови.

8.1. Даний Договір діє з моменту його укладення по 31 грудня 2024 року; в частині 
оплати Товару -  до моменту здійснення повних взаєморозрахунків між Сторонами. Умови 
договору зберігають силу до моменту виконання належним чином зобов’язань Сторонами.

8.2. Даний Договір може бути змінено або розірвано за узгодженням Сторін.
8.3. Усі додатки до даного Договору набувають чинності з моменту їх підписання 

уповноваженими представниками сторін та діють протягом строку дії даного Договору.
8:4. Будь-які зміни чи доповнення до даного Договору є чинними за умовами їх 

письмового оформлення у вигляді додаткової угоди. До додаткової угоди до даного 
Договору прирівнюється обмін Сторонами листами, завіреними підписами та печаткою (у 
разі наявності) Сторони, яка їх надала.

8.5. Сторони домовились, іцо документи, які передані за допомогою 
факсимільного/електронного зв’язку, мають юридичну силу до моменту їх заміни 
оригіналами. Сторони зобов’язуються йередавати одне одному зазначені документи в 
оригіналі не пізніше, ніж 10 робочих днів з моменту відправлення зазначених документів по 
факсу/електронною поштою.

* 8.6. Договір, його зміст, не підлягають розголошенню або використанню Сторонами без
згоди іншої Сторони, крім випадків передбачених чинним законодавством У країни.

8.7. Податковий статус Постачальника: є платником єдиного податку.
8.8. Замовник є бюджетною установою (неприбутковою організацією).
8.9. Взаємовідносини сторін, не врегульовані даним Договором, регламентуються 

чинним законодавством.
8.10. Даний Договір укладено в двох примірниках, кожен з яких має однакову 

юридичну силу.
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8.11. Із підписанням даного Договору кожна Сторона надає згоду іншій Стороні на 
оброблення, збирання, зберігання та передачу своїх персональних даних у відповідності до 
Закону України «Про захист персональних даних».

9. Юридичні адреси та реквізити сторін.

Замовник: Постачальник:

КУ Малижеиський психоневрологічний 
інтернат
Ідентифікаційний код ЄДРПОУ: 03189630; 
Поштова адреса: вулиця Підлісна, 1, село 
Мапижине, Богодухівський район, Харківська 
область, Україна, 62232;
П/рахунок:
ІІА498201720344200004000037816 в ДКС 
України, м. Київ;
Телефон: 0 (57) 649 95 15

ФОП Чучкіна Олена Володимирівна
Ідентифікаційний код ЄДРПОУ: 
3323603288;
Юридична адреса/місце проживання:
пров. Гагаріна, буд 5, Харків, Харківська 
область, Україна, 61085;
Р/рахунок:
ИА723253650000000260080006016 
в АТ «КРЕДОБАНК»;
Телефон: 0 (97) 306 67 91;
Е-таіІ: осискіпа@§таі1.сот

Замовник:

Підписи сторін:

Постачальник:

КУ Малижеиський психоневрологічний ФОП Чучкіна Олена Володимирівна 
інтернат

Ольга КОНИК

і
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Додаток
від ££березня 2024 року

X V 5”до Договору №
від ^уУберезня 2024 року

СПЕЦИФІКАЦІЯ

№
з/
п

д к
021:2015

Найменування товару Кількість Одиниця
виміру

Ціна за 
одиницю 
виміру 

товару, грн

Загальна 
сума, грн

15230000-9 Сушена чи солена риба; риба в розсолі; копчена риба
1. Кілька пряного посолу 500 кг 108,98 54490,00

Всього 54490,00

Замовник:

Підписи сторін:

Постачальник:

КУ Малиженський психоневрологічний ФОП Чучкіна Олена Володимирівна 
інтернат

Директор

Ольга КОНИК


